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1- Pattes de fixations rectractables / Retractable fixing lugs / Einziehbare
Befestigungslaschen / Orecchioni di fissaggio retrattili / Patas de fijaciones
retractables / Patilhas de fixagao retracteis

2- Borniers a vis d'alimentation / Screw power supply terminal blocks /
Spannungsversorgung klemmenblock / Morsettiere a viti di alimentazione /
Terminales de tornillos de alimentacién / Terminais de parafusos alimentagdo
3- Afficheur LCD / LCD display / LCD-Anzeige /Afficheur LCD / Visualizzatore
LCD / Pantalla LCD / Visor LCD

4- Borniers a vis des entrées / Inputs screw terminal blocks /
Schraubklemmenblock / Morsettiere a viti delle entrate / Terminales de tornillos
de las entradas / Terminais de parafusos das entradas

5- Touche de suppression / Delete key / Loschtaste / Tasto di soppressione /
Tecla de supresion / Tecla de supressédo

6- Touche insertion ligne / Insert line key / Taste zum Einfiigen einer Zeile /
Tasto inserimento linea / Tecla de insercion de linea / Tecla insergdo linha

7- Touches de navigations ou aprés configuration boutons poussoir Z /
Navigation keys or Z pushbutton keys after configuration / Tasten zum
navigieren oder nach dem konfigurieren Drucktasten Z / Tasti di navigazione o
dopo configurazione pulsanti Z / Teclas de navegacion o después de
configuracion de botones pulsador Z / Teclas de navegagdo ou apos
configuragdo botbes Z

8- Touche de selection / Selection key / Wahltaste / Tasto di selezione / Tecla
de seleccién / Tecla de seleccao

9- Touche échappement / Escape key / Escape-Taste / Tasto escape / Tecla de
escape / Tecla de escape

10- Emplacement cartouche EEPROM ou céable de raccordement PC/
EEPROM cartridge or PC connection cable housing / Einbauplatz fiir
EEPROM oder Anschluf8kabel / Ubicazione cartuccia EEPROM o cavo di
collegamento / Emplazamiento del cartucho EEPROM o cable de conexion /
Posigcao cartucho EEPROM ou cabo de ligagdo

Utiliser uniquement le cable spécifique SR1ICBLO1

Use special cable SR1CBLO1 only

AusschlieBSlich das spezielle Kabel SR1CBLO1 verwenden
Utilizzare soltanto il cavo specifico SR1ICBLO1

Utilizar Gnicamente el cable especifico SRICBLO1

Utilizar unicamente o cabo especifico SR1CBLO1
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SR1-A101BD

11- Borniers sorties relais / Relay outputs terminal blocks / Klemmenbldcke fiir
Relaisausgénge / Morsettiere uscite relé / Terminales de salidas de relés /
Terminais saidas relés

12- Emplacement pour étiquette relégendable / Zone for rewritable label /
Stelle fiir mehrfach beschriftbares Etikett / Posto per etichetta con possibilita di
aggiunta di legenda / Emplazamiento para etiqueta que puede llevar una
nueva leyenda / Lugar para etiqueta reinscritivel.
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SR1-0@@1FU / SR1-0@e1BD

1- Fusible ultra rapide 1A ou coupe circuit / 1A quick-
blowing fuse or circuit-breaker / Ultraschnellsicherung
1A oder Geréteschutzsicherung / Fusibile ultra rapido

2- Fusible ou coupe circuit / Fuse or circuit-breaker /
Ultraschnellsicherung oder Geréateschutzsicherung /
Fusibile o interruttore / Fusible o interruptor de circuito
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1A o interruttore / Fusible ultra rdpido 1A o interruptor
de circuito / Fusivel ultra-rapido 1A ou corta-circuito
3 - Charge résistive / Resistive load / Ohmsche
Belastung / Carico resistivo / Carga de resistencia /
Carga resistiva.

4 - Charge inductive / Inductive load / induktive Last / Carico
induttivo / Carga inductiva / Charge Carga indutiva.
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SR1-eeelFU / SR1-e@e1BD

Possible uniquement sur les produits SR1-eee1BD
Only possible on SR1-eee1BD products

Nur bei den Produckte SR1-eee1BD

Possibile soltanto sui prodotti SR1-eee1BD
Posible unicamente en los productos SR1-eee1BD
Possivel unicamente nos produtos SR1-eee1BD
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24VDC Inputs 11...16 = IB...IC=

24VDC 0...10 VDC or 24 VDC
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Possible uniquement sur les produits SR1-Bee1BD
Only possible on SR1-Bee1BD products
Nur bei den Produckte SR1-Bee1BD
Possibile soltanto sui prodotti SR1-Bee1BD
Posible unicamente en los productos SR1-Bee1BD
Possivel unicamente nos produtos SR1-Bee1BD
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